REVUE D’HISTOIRE
D E CHARLEBEY O I X

Numeéro 35 Novembre 2000

La mi-caréme dans Charlevoix

Le lac Basile, un lac fascinant

\( 1985 - 2000 )/f_ |

15 #me anniversaire Revue d’histoire de Charlevoix




La Société d’histoire de Charlevoix

Le logo évoque les trois pays de Charlevoix, tels que percus

par Mgr Félix-Antoine Savard : la mer, la terre et la forét.

Auberge La Maison Otis
Auberge La Pinsonniére
Yvon Bellemarre et Janine Tourville
Jean-Pierre Bouchard
M. et Mme Francis H. Cabot
Caisse populaire de Baie-St-Paul
Corporation municipale
de l'ile-aux-Coudres
Bruno Coté
Yolande et Pierre Dembowski
Rémi Clark
Yvon Desgagné
Famille Joseph A. Simard
(SIMCOR inc.)

Membres bienfaiteurs a vie
(500% et plus)

Fondation René-Richard
Abbé Bertrand Fournier
Fréres Maristes
Henri Jean et Fils
Les Impressions Charlevoix Offset Inc.
Imprimerie Charlevoix Inc.
Robert Labbé
Fernand Labrie
Chislaine et Claude Le Sauteur
Petites Franciscaines de Marie
M.R.C. de Charlevoix
Municipalité de Notre-Dame-des-Monts
Municipalité de Saint-Siméon (village)
Municipalité de Saint-Hilarion

André P Plamondon

Danielle et Pierre A. Nadeau

Charles-Eugéne Rochette

Réjeanne Sheehy

Andrée Simard-Bourassa

Cyril Simard

Yolande Simard-Perrault

Rita Smookler-Simard

Soeurs de la Congrégation
Notre-Dame

Louis Tremblay

Ville de Clermont

Ville de Baie-Saint-Paul

J. C. Roger Warren

Alimentation Lapointe et Fréres
Auberge La Courtepointe
Gilles Bouchard

Léonce Brassard

Charlotte Brisson

Caisse populaire de Clermont

Membres bienfaiteurs
(100% a 499%)

Caisse populaire de La Malbaie
Simone Ethier-Clarke
Charles Lapointe
André Maltais
André Morin
MRC de Charlevoix-Est

Maurice Potvin

Gilles Poulin

Louis Fabien et Claire Roy

Frangois Tremblay et Nicole Imbeau
Jean-Pierre Tremblay

Membres de soutien (40% a 99%)

Auberge Larochelle

ABS Photos

Age d'or de Saint-Aimé-
des-Lacs

Louis Asselin

Guy Audet

Fernande Beaulieu-
Bouchard

Frangoise Bhérer

Gilles Bhérer

Louis Bhérer

J. Bruno Blackburn

Madeleine Boies-Fortier

Lise Boies-Waldman

Ulysse Brassard

Paul-Emile Carrier

Claude L. Casgrain

Francine Castonguay

Gérald et Yolande Cayer

Henri Chaperon

Henri Colombeau

Augustin Coté

Hénédine Couturier

Martial Dassylva

George De Mille

Germain Desmeules

johanne Desrochers

Gérard Doyon

Julien Dufour

Marguerite C. Dufour

Alarmes & Extincteurs
Charlevoix Inc.

Louis-Philippe Filion

Luc Filion

Evelyn Fournier-Labbé

Réal Gaudreault

Léonard et Aurore Gauthier

Janine Gauthier

Serge Cauthier

Yvon el Elisabeth Gauthier

Herman Gilbert

Jasmine Gilbert

Magella Girard

Guy Godin

Danielle Gonthier

Frangoise Gouin

Anne-Marie Groulx

Christian Harvey
Gaudias Harvey

Robert Harvey
Raymond Labbé

Paul Lafleur

Réal Lapointe

Les Artistes Bourbeau
John Maguire

Robert Marcotte

Pierre G. Martel

André Michaud

Réjane Michaud-Huot
Michel Néron

Laurent Ouellet

Louise Ouellet
Jean-Denis et Marthe Paquet
Hélene et Jean Pelletier
Yvon Racine

Adrien L. Ringuetlte
Martin Rochette

Guy Saucier

Sylviane Savard-Boulanger
Lise et Pierre Sévigny

Nonie-Mary Shanly
Alyet Sheehy
Thomas-Louis Simard
Claude St-Charles
Denis Tourangeau
Francis A. Tremblay
Georges-Etienne
Tremblay

Gilles Tremblay

Guy Tremblay
Jean-A. Tremblay
Jean-Arthur Tremblay
jean-Marie Tremblay
Julie Tremblay-Bélanger
Lina Tremblay

Réjean Tremblay
Réjeanne Tremblay
Rita Tremblay
Thomas-Louis Tremblay
Gilles Turcolte
Bernadette Veilleux
Ville de La Malbaie
jeanne L. Warren
Paul Warren




Campagne de financement
Centre de recherche sur I'histoire et le patrimoine de Charlevoix

Lowrn la sucte du monde !

L'automne 2000 marque une ¢tape
significative dans la mise en valeur de
I'histoire régionale de Charlevoix avec la
parution de I'Histoire de Charlevoix aux
Presses de I'Université Laval dans le ca-
dre du programme de recherche * His-
toire des régions du Québec " parraing
par I'INRS-Culture et Société. A titre de
co-rédacteur de cet ouvrage, il m'a ¢té
possible de constater tout au cours de
ces années de travail - plus de quatre ans
en fait- jusqu'a quel point histoire de
Charlevoix comporte des aspects inédits
qu’il est nécessaire de faire micux con-
naitre. Je savais déja un peu cela a titre
de président de la Société d’histoire de
Charlevoix depuis 1984, mais ma con-
viction s'est peu i peu affermie a ce su-
jet jusqu’au point de penser avee quel-
ques autres personnes le projet d'un
Centre de recherche sur Ihistoire et le
patrimoine de Charlevoix.

démarches ou encore organiser des col-
loques et des rencontres. Enfin, le Cen-
tre a pour objectif global de faire rayon-
ner a I'échelle nationale et internationale
I'histoire, la culture et le patrimoine de
Charlevoix.

Ce Centre de recherche sur Ihis-
toire et le patrimoine de Charlevoix sera
le moins possible un licu administratif,
laissant toute la place aux chercheurs et
4 la recherche. Les membres-directeurs
sont des chercheurs scientifiques recon-
nus sur le plan universitaire et ce seront
cux qui affecteront les sommes vouées a
la recherche ou encore adresseront les
demandes de subvention appropricées a
partir de criteres scientifiques précis. Le
Centre de recherche sur Uhistoire et le
patrimoine de Charlevoix demeurera
une structure d’accueil visant le parte-

Pierre Perrault, est une charlevoisienne
de naissance puisqu’elle a vu le jour a
Baie-Saint-Paul ety a pass¢ de nombreu-
ses années de sa vie. Madame Simard-
Perrault a beaucoup contribu¢ a la con-
naissance ¢t a la découverte du patri-
moine et de Ihistoire de Charlevoix ¢n
participant activement a l'ocuvre de son
époux. Elle est aussi une archc¢ologue de
formation et posscde un bagage impres-
sionnant d’expériences scientifiques.
C’était donc la personne toute désignée
pour nous aider & lancer cette premicre
campagne de financement du Centre de
recherche sur I'histoire et le patrimoine
de Charlevoix. Idéalement, bien que
nous nous ne fixions pas d’objectifs fi-
nanciers trop ¢levés, nous espérons re-
cueillir 25 0008 pour la premicre année
d’existence de notre Centre. Il serait ainsi
possible d’envisager la constitution d'un

fonds consolid¢ autour de

Nous le savons bien, la ré-
gion de Charlevoix a toujours ¢té
un peu démunie sur le plan des
institutions scolaires de niveau
plus élevé. Il y a bien un Centre
d’études collégiales dans Charle-
voix depuis 1994, mais il n'est pas
possible d’envisager un jour I'¢ta-
blissement d’une universit¢ dans
la région. Or, il existe pourtant de
nombreux chercheurs soutenus
par des universités qui s’intéres-
sent 4 la culture, au patrimoine et
a I’histoire de Charlevoix. En fait,
la région de Charlevoix est un ter-
rain d'enquéte fréquent pour les
chercheurs universitaires de plusicurs
domaines de recherche en sciences so-
ciales. Ces chercheurs demeurent toute-
fois peu en lien avec le milicu et le fruit
de leurs découvertes est méconnu des
gens de la région. 1 s'impose done, i
notre avis, de mettre en place une struc-
ture d'accueil et dappui pour ces cher-
cheurs et ¢’est bien la le role du Centre
de recherche sur histoire et le patri-
moine de Charlevoix.

Les objectifs du Centre de recher-
che sur I'histoire et le patrimoine de
Charlevoix, un organisme sans but lucra-
tif incorpor¢ depuis janvier 1999, sont
en fait de favoriser la recherche autour
de la problématique de histoire et du
patrimoine de Charlevoix. Il est aussi
utile que ce Centre diffusce les recherches
par le biais de publications et de livres.
Le Centre souhaite aussi accucillir des
chercheurs en région et soutenir leurs

Yolande Simard-Perrault et Pierre Perrault de retour de la péche
awee marsouins, le awx Coudres 1979,

nariat entre chercheurs et la formation
d’¢quipes de recherche. Les secteurs de
recherche retenus sont vastes et deéja
quelques chantiers prioritaires apparais-
sent: monographies historiques de villes
et de villages de Charlevoix, folklore oral
ct traditions populaires, archéologie,
mise en valeur de la toponymie régio-
nale etc. Un chantier ouvert, un espace
ncuf favorisant la multiplicité des regards
ct des analyses.

Depuis le 19 septembre 2000, une
campagne de financement a ¢été lancée
afin d’assurer un fonds permerttant de fi-
nancer les efforts du Centre de recher-
che sur histoire et le patrimoine de
Charlevoix. Nous avons ainsi le privilege
d'annoncer que Madame Yolande
Simard-Perrault a accepté d'étre la pré-
sidente d’honneur de cette campagne de
financement. Madame Yolande Simard-
Perrault, ¢pouse du regretté cinéaste

100 000 $ durant les cing prochai-
nes années. Un dossier est done
joint au présent envoi de notre
Revue d’histoire de Charlevoix nu-
méro 35 afin de vous inviter a en-
courager cette campagne de finan-
cement qui permet en plus aux
contributeurs et contributrices
d’obtenir de nombreux avantages.
Encore une fois, nous comptons
sur votre géncrosité que nous sa-
vons si prompte & soutenir la cause
de Ihistoire ¢t du patrimoine de
Charlevoix.

Photo: Danielle Bergeron

Pour la suite du monde, ¢’est
un cri, un appel. Celui de Louis
Harvey de I'ile aux Coudres, cet attachant
insulaire de la trilogic du cinéaste Pierre
Perrault tournée sur cette ile
charlevoisienne si pittoresque et si char-
gée d'histoire, qui nous invite encore a
penser a demain. A ce Charlevoix du
nouveau millénaire parfois si incertain,
si fragile. Tellement menacé dans son
identité régionale par une ¢conomie in-
certaine qui ne peut retenir les plus sco-
larisés et surtout les plus jeunes. Le Cen-
tre de recherche sur histoire et le patri-
moine de Charlevoix existe pour que
I'identité culturelle de notre région soit
encore reconnue dans les années a ve-
nir. C'est un lieu utile, essentiel, qu’il
faut soutenir Pour la suite du monde,
pour aujourd’hui et aussi pour demain.
Merci 4 I'avance pour votre appui.

SERGE GAUTHIER
Président de la Société
d'histoire de Charlevoix
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o mi-caveme dans @zaﬂewi%

Par Serge Gauthier

La coutume traditionnelle de la mi-ca-
réme est trés populaire dans la région de
Charlevoix au 19 iéme siécle jusque vers
1960. Il suffit de consulter les Cahiers de
prones des diverses paroisses de la ré-
gion afin de retrouver de nombreuses
observations de la part des curés sur cette
pratique. Le présent article présente
donc la coutume de la mi-caréme et les
pratiques qui y sont liées et laisse aussi
place a des récits en provenance de la
tradition orale ou encore extraits des Ca-
hiers de prones de paroisses
charlevoisiennes.

Une pratique populaire ancienne

Au coeur de la période d’austérité et de
privation que constitue le caréme, les
festivités de la mi-caréme permettent aux
participants de briser le temps de jeGne
exigé par I'Eglise catholique et d’organi-
ser des festivités & la mi-temps du ca-
réme, soil généralement de 8 a 20 jours
aprés son début et ce méme au risque
de subir les foudres du clergé:

“ Pas de mi-carénte. Coupables les mai-
sons qui les laissent entrer... ” 1914.

“ La mi-caréme sera défendue cette année
comme les années derniéres. Plusieurs la
Jont déja depuis plusieurs jours. Les rai-
sons sont towjours les mémes, 1. danger de
maladie 2. danger du coté de la morale
3. caréme temps de pénitence savoir faire
les sacrifices que cela peut imposer...1939

“La mi-caréme dans la paroisse... ici...
sera permise dans I'sens de tolérée.” c. 1965

Prones des curés des paroisses de Saint Louis
et Saint Bernard de Uile aux Coudpres.

La mi-caréme se distingue du Mardi Gras
non pas tellement par les pratiques festi-
ves qui sy déroulent - lesquelles s’y ap-
parentent assez- mais par le cadre sym-
bolique qui l'entoure. De fait, le Mardi
Gras bien que peu recommandable aux
yeux des autorités catholiques se situe
avant le Mercredi des Cendres(Premier
jour du Caréme) et donc précéde le Ca-
réme. Les festivités qui s’y déroulent sont
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pergues comme une occasion pressante
de se réjouir avant |'austére Caréme.
Dans ce contexte, la féte du Mardi Gras
peut se justifier méme pour un bon ca-
tholique, alors que la mi-caréme est une
transgression clairement affirmée du Ca-
réme qui s'impose comme trés répréhen-
sible aux yeux de I'Eglise. C'est a partir
d’un texte de I"Evangile(Mt 4, 1-11; Marc
1, 12-13; Luc 4, 1-13) ol Jésus, conduit

au désert, jeline “ quarante jours-et qua-

rante nuits " que I'Eglise catholique en
vient & proposer a ses fidéles une période
de quarante jours d'abstinence nommée
Caréme (du latin “ quadragesima dies ”
ou le quarantieme jour). Au cours de ce
temps de recueillement et de priere, a
I'image de Jésus, les pratiquants sont in-
vités a renforcer leur foi par un temps de
sacrifices.

“ quand le caréme prenait ma mére grais-
sait la chaudronne pis elle la descendait
dans la cave jusqu’au samedi saint ” !

En fait, la privation et le je(ine sont pré-
sentés comme des activités de piété per-
mettant de se rapprocher de Dieu et de
tendre vers un idéal de perfection plus
parfait. Ce n’est toutefois qu’avec le
Moyen age(du 5 iéme au 15 iéme siécle
de notre ére) que I'Eglise catholique, forte
de sa puissance sociale et politique, par-
vient davantage a imposer le jeiine a ses
fideles. A cette époque, le peuple est for-
tement invité a “ faire caréme ” de fa-
gon obligatoire. La féte de la mi-caréme
apparait trés tot aprés I'imposition obli-
gatoire du Caréme par I'Eglise cathalique.
En France, la mi-caréme devient ainsi une
féte populaire ol se retrouvent des pra-
tiques comme de faire courir les enfants
avec des sabres de bois a la poursuite de
“vieilles femmes "iqui semblent symbo-
liser ici la période de rigueur du Caréme)
ou encore en taillant en piéces les débris
d’une “ vieille ” symbolique fabriquée en
tissus ou en paille pour la circonstance.
Plus généralement, la mi-caréme com-
porte une parade avec des déguisements,
des bals et surtout...une bonne colla-
tion!?

La féte de la mi-caréme perd de sa po-
pularité en France dés le 19 iéme siécle,
car le rituel du Caréme y occupe désor-
mais une place moins importante. La
coutume de la mi-caréme a toutefois tra-
versé en Amérique ot elle existe dés les
débuts de la Nouvelle-France. Au Canada
francais, la mi-caréme connait une
grande popularité surtout a partir du 18
ieme siécle dans des régions rurales puis-

~que cette pratique implique une certainc

proximité entre voisins ce qui n’est pas
trés facile en milieu urbain.

“ Dans son village, Phomme est inutilement

prisonnier de son visage. Et son visage est
connu de pére en fils, génétiquement dis-
cuté, approuvé, certifié. Il est en quelque
sorte préjugé.. A-t-on imaginé la mi-caréme
pour libérer les hommes de leur visage trop
connu par trop de gens? '3

Dans le Québec du 19 iéme siécle, le ro-
mancier Pierre-Joseph-Olivier Chauveau
dans Charles Guérin * décrit la mi-caréme
comme un repas festif bien arrosé ot I'on
retrouve le personnage de la “ Vieille
femme recourbée “ qui n'est ici pas bien
méchante puisqu’elle distribue des frian-
dises. Se tenait aussi une soirée de danses
animée par le viclon et par des chansons
du terroir. La mi-caréme se maintient dans
le Québec rural tant que la Caréme con-
serve de sa rigueur soit plus ou moins
autour de la décennie 1960 et de la Révo-
lution tranquille. Nous poursuivons main-
tenant cet article par une description plus
détaillée des pratiques de la mi-caréme
dans Charlevoix au 20 iéme siecle.

La mi-caréme a Saint-Irénée (1940-
1960)

Cette description des activités de la mi-
caréme 2 Saint-Irénée dans Charlevoix
provient d’enquétes orales menées en
1979 aupreés d'informateurs originaires
de ce village. Ces derniers racontent des
faits auxquels ils ont participés durant la
période 1940-1960.%

La vieille telle que représentée dans le roman
Charles Guérin de PJ.O. Chauveau.




La mi-caréme a Uile aux Coudres

Durée, préparatifs et participation

La mi-caréme a Saint-Irénée ne dure pas
qu’une seule journée. Cette féte com-
mence habituellement le troisieme di-
manche du caréme et se continue jus-
qu’au dimanche suivant, soit sept jours
de suite sans interruption. De plus, les
préparatifs pour la mi-caréme s'effec-
tuent des semaines a lI'avance. Il faut ainsi
créer les divers costumes qui sont diffé-
rents d’une soirée a 'autre. Cette tache
appartient aux femmes chargées de cet
ouvrage.

D’autre part, les femmes participent peu
aux festivités de la mi-caréme, qui de-
viennent l'affaire des hommes surtout.
Selon la tradition, une femme se dégui-
sant pour participer a la mi-caréme se
verrait rapidement identifiée comme de
“ mauvaise vie ". Les femmes sont donc
les conceptrices des costumes mais par
la suite surtout spectatrices de I'événe-
ment se bornant simplement a leur role
traditionnel de présence a l'intérieur du
foyer. De leur coté, les hommes vont a
I'extérieur et visitent les maisons du voi-
sinage en portant des costumes issus de
I'imagination et du travail des femmes.

“ C'était pas pour lUagrément de la mi-ca-
réme ¢ 'était pour aller voir les filles affirme
Joachim. Et les filles le savent aussi qui
attendent avec impatience ce jour-la. Elles

se rassemblent dans les maisons. Elles spé-
culent. Elles espérent. Elles font partie du
spectacle qui les mettent en cause, Et on les
nomme les blancs, fort joliment. ™

Les jeunes hommes du village paraissent
des participants trés actifs de la mi-ca-
réme. Les hommes plus agés ayant sou-
vent célébré la mi-caréme dans leur
“jeune temps " préferent s'en abstenir
afin de laisser la place “ aux jeunesses ”.
Car, tout naturellement, la féte de la mi-
caréme entraine un aspect de séduction
ou d'échanges entre les jeunes filles et
les garcons célibataires du village qui
peuvent se rapprocher et méme s'em-
brasser lorsque s'effectue le “ tour des
maisons ”, mais dit-on, sous la sur-
veillance discréte de leurs parents. Les
enfants, quant a eux, n‘ont qu’une parti-
cipation limitée de spectateurs lors de la
mi-caréme et ils doivent aller trés tot au
lit. Dans certaines paroisses de Charle-
voix, il semble qu’une “ petite mi-ca-
réme ” soit organisée pour les enfants qui
peuvent alors se costumer.

Les préparatifs de la mi-caréme commen-
cent par la tournée des greniers. Les vieux
vétements sont réutilisés: robes usées,
habits délaissés, chapeaux démodés etc.
A partir de ce vieux linge, la conception
de costumes s'effectue afin de créer des
personnages. L'assemblage des divers tis-
sus vise souvent a susciter un effet comi-

Pierre Perrault

Coll.:

que. Les plus fortunés de la paroisse vont
jusqu’a acheter leurs costumes au maga-
sin général.

Lorsque les préparatifs sachévent et que
le début de la féte s’annonce, il importe
de se “ pratiquer ” en vue de créer un
personnage réaliste susceptible de trom-
per les spectateurs qui doivent reconnai-
tre I'individu qui se cache sous le dégui-
sement. Certains tentent de changer leurs
voix, leur style habituel, leurs gestes
“ quand le gars était grand fallait qu'il se
raplisse "7 . Car, les meilleurs comédiens
connaissent naturellement plus de suc-
ces lors de la tournée.

Les déguisements

La mi-caréme se déroule donc sur plu-
sieurs soirées a Saint-Irénée. Elles sont
placées sous le signe de diverses théma-
tiques. Il y a le soir des mi-carémes
“ chics ", un autre “ en guenilles ”, celui
des costumes d’animaux, des “ Pierrot ”
et aussi plusieurs vieux ou vieilles con-
servant ainsi sous une forme un peu dif-
férente le rituel ancien de la “ vieille ”
hérité du Moyen age.

Certains déguisements se veulent plus
provocateurs lorsqu’il s'agit de personni-
fier des citoyens de I"élite du village. L'on
peul ainsi revétir un costume de méde-
cin, de notaire ou de prétre dans le but
évident de susciter la dérision autour de
ces notables du lieu. Ces costumes sont
peu appréciés par les personnes visées
et il arrive méme qu’un curé de Saint-
Irénée pourchasse des “ mi-carémes ”
avec un balai. D'autres déguisements
permettent d'imiter des personnages plus
marginaux du village comme des handi-
capés physiques ou des “infirmes”
comme on disait(notamment des boi-
teux, des bossus, des “ malades men-
taux ”). La canne et le haut-de-forme ou
“ chapeau de castor ” sont des instru-
ments complémentaires presque indis-
pensables a plusieurs costumes de mi-
caréme. Il y a aussi des masques souvent
fabriqués avec des morceaux de linge
blanc barbouillés de rouge a lévre ou avec
des crayons de couleurs.

“ En vérité le masque importe plus que le
costume. le secret, plus que l'évocation. le
mystére qui regarde, plus que laffabula-
tion qui fait rire. Il s’agit avant tout de dis-
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paraitre derriére les oripeaux. De ne pas
se faire connaitre. ” *

Lors de la soirée dite “ chic ” de la mi-
caréme, les costumes les plus fréquents
sont des habits de noce. Un garcon et
une fille symbolisent les jeunes mariés
en revélant souvent 'habit de noce de
leurs parents. D'autres personnes ha-
billées de vieux habits de cérémonie ac-
compagnent les mariés. Exceptionnelle-
ment, au cours de cette soirée, quelques
femmes sont autorisées a se déguiser
mais seulement dans le role de la ma-
riée. Car autrement c’est le reproche
public implacable du curé de la paroisse:

“La mi-caréme... Il y a des femmes qui se
mettent de la partie; le moins que Uon puisse
dire c’est que ce n'est pas la place d’une
Semine, je crois qu'il n'’y a pas ici une fenune
qui se respecte pour aller sy méler... ”*

Parmi les costumes les plus fréquents,
celui de “ pierrot ” s"avere populaire et il
est assez facile a fabriquer. Il suffit d"avoir
un chapeau pointu en carton et un ma-
quillage blanc sur la figure. Ce costume
est souvent décoré de fleurs en papier
“crépé . Ces fleurs fabriquées par les
jeunes filles sont vendues pour dix cents
aux garcons qui font la mi-caréme. Il sem-
ble aussi que le costume de “ pierrot ”
soit celui qui dissimule le mieux les ac-
teurs de la mi-caréme qui sont alors plus
difficiles a reconnaitre.

Comme on la retrouve dans les ancien-
nes traditions francaises, le personnage
de la “ vieille " est trés fréquent. Il s'agit
d‘ailleurs d'un des personnages les plus
populaires de la mi-caréme a Saint-Iré-
née. Moqueuse et ratoureuse, la
“vieille " n"hésite pas a dire, sous le cou-
vert de I"humour, des vérités plus ou
moins cachées concernant diverses per-
sonnes du village ou présentes dans |'as-
sistance. Quelquefois, il y a un vieux “ pé-
pere " qui I'accompagne.

Les déguisements en personnages mo-
queurs ou imitant des personnes connues
dans le village sont sans nul doute les plus
controversés. lls impliquent parfois que
ce genre de blague n'est pas toujours
agréable pour les personnes en cause el
cela provoque parfois des incidents ou
des disputes.

Une soirée trés attendue est celle consa-
crée aux déguisements d’animaux. Elle
cloture les festivités de la mi-caréme. Elle
suscite une grande participation. Certains
s¢ déguisent en oiseaux, d'autres en ani-
maux domestiques ou sauvages, mais
c’est particuliérement la venue de I'ours
qui est grandement attendue dans I’en-
semble des maisons. Le déguisement de
I'ours se compose généralement d’'un
“vieux capot de poils de chat ”. L'ours
est toujours accompagné de son maitre,
déguisé et masqué, qui le tient en laisse.
En entrant dans la maison le maitre de
l'ours demande: voulez-vous voir mon
ours? Les personnes de 'assistance ré-
pondent: Oui! on veut voir l'ours! Une
fois dans la maison l'ours agit a la de-
mande de son maitre en faisant soit le
beau ou soit le méchant. Mais |'ours de-
vient fatalement doux lorsqu’on lui
donne du sucre...Avec ce sucre, I'ours et
ses acolytes se font plus tard de I'alcool
frelaté. Mais, en attendant, I'ours ne se
prive pas de boire avec son entourage et
a la fin de la soirée I'homme revétant ce
déguisement est la plupart du temps dans
un état d'ébriété fort avancé.

“De cette sotte coutume, il y a quelque
chose d’immoral. Ces grossiers personna-

Un costume de mi-caréme a Saint-Siméon
composé a partir de fleurs en papier crépé.

Comité du patrimoine de Saint-Siméan

ges qui s'appellent mi-caréme commettent
bien des fautes par leur mauvaises paroles
a double sens et par leur conduite répré-
hensible! Ils ne sont pas génés...De plus il y
en a qui pour se donner encore plus de fa-
con se mettent chauds. Ils trouvent alors
des gens sans coeur et sans morale qui pour
quelques piastres leur vendent de cette li-
queur diabolique... ™"

Le déroulement de la soirée

La semaine de la mi-caréme est fort agi-
tée dans le village de Saint-Irénée. Dés
apres I'heure du souper, les premiers cris
retentissent a la porte des maisons: “ vou-
lez-vous des mi-carémes? voulez-vous
des mi-carémes? " Il faut alors répondre:
“oui on en veut! ", A certains endroits
ol 'on ne veut pas en recevoir on dit:
“ pas de mi-carémes pour nous autres! ”
Bien peu de personnes refusent I'entrée
aux mi-carémes dans leur maison, sauf
peut-étre celles affligées par un deuil ou
encore qui suivent les recommandations
du curé de la paroisse incitant les “ bons
catholiques ” a interdire I'acces de leurs
demeures aux mi-carémes.

“La mi-caréme donne lieu a bien des dé-
sordres, il faut 'empécher autant que pos-
sible en n’admettant pas la mi-caréme dans
nos maisons. " Prone de Baie-Saint-Paul
1915.

“ La mi-caréme a votre place cette année,

Je ne recevrais aucun mi-carémel. Il y a
trop de monde. Ce n’est pas prudent. Voyez-
y! 7 Prone Pointe-au-Pic 1929.

“ Je ne peux pas encourager la mi-caréme.

Au contraire, pour Uordre, la paix et la
tranquillité et le bon renom de Clermont.. je
vous demande de ne pas faire la mi-caréme
et de ne pas en recevoir chez-vous. ” Prone
de Clermont 1946.

Une fois dans la maison, par groupe de
trois ou quatre habituellement, les mi-
carémes entonnent une chanson en
transformant leurs voix ou encore jouent
de la musique. En fait, il importe avant
tout que les personnages soient recon-
nus le plus tard possible par les gens de
la maison qui posent de nombreuses
questions aux joyeux fétards. Le sommet
de la réussite pour un personnage dé-
guisé pour la mi-caréme est de ne pas
étre reconnu de la soirée ce qui s’avere
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La mi-caréme par le peintre Georges Saint-Pierre.
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un tour de force dans un village ol tous
les résidents se connaissent bien. Lors-
que les mi-carémes se rendent dans
d’autres villages cela provoque souvent
des bagarres, mais parfois des rencontres
qui se terminent par un mariage: “ le
jeudi de la mi-caréme de not’ temps on
se placait comme c¢a quand on s'adon-
nait ca r'virait par une basse messe "' .

La tournée des maisons s'achéve avant
minuit, mais la féte se poursuit a la salle
paroissiale du village ol I'on se raconte
les faits marquants de la soirée.

Disparition de la mi-caréme

Il va de soi que la période du Caréme s'est
peu a peu distancée de la pratique des gens
du village avec les années 1960. Le rituel
du jedine s'est largement transformé apres
le Concile de Vatican llivers 1964), alors
que I'Eglise catholique a commencé a
adoucir ses positions a ce sujet. Des chan-
gements sociaux s'imposent a Saint-Irénée,
alors que la féte de la mi-caréme extraite
du contexte religieux rigoriste d’hier prend
une importance décroissante. La popula-
tion de Saint-Irénée devient moins intéres-
sée a cette activité communautaire. Les
liens qui unissent les habitants du lieu ne
sont plus tout a fait les mémes qu'autre-

fois: les maisons ont été modernisées et il
faut faire attention “ aux beaux planchers
tout neuf ”! La mi-caréme disparait donc
a Saint-Irénée autour de 1965. Celte pra-
tique est aujourd’hui presque totalement
oubliée.

Pierre Perrault

Nous autres icitte a |'ile

® "HEXAGONE

Paru awx éditions de I'Hexagone. « Nous autres
icitte a l'ile » est le dernier livre du regretté Pierre
Perrault. Un section de l'ouvrage est consacrée
a la mi-caréme a lile aux coudres.

En conclusion, il faut constater que la mi-
caréme est un rite de transgression du
caréme et que cette coutume ne survit
guére a la fin de I'observance stricte du
Caréme. On y retrouve un renversement
temporaire de I"ordre social habituel qui
ne plait guére a I'élite dominante: “ il
est défendu de travestir les costumes! Ici
dans Charlevoix on est porté a cela. On
ne doit pas imiter les costumes d'Evéque,
de prétres ou de religieuses c'est sévere-
ment défendu. ” (Prone de Saint-Urbain
1922). Les échanges communautaires
sont a la base méme de la féte de la mi-
caréme; aussi cette pratique ne parvienl
pas a s'imposer lorsque les classes socia-
les sont trop marquées et que les rési-
dents d’un village communiquent moins
entre eux. En fait, la féte de la mi-ca-
réme fail partie d'une autre société,
d'une autre époque et elle ne revivra plus
que dans les évocations des plus anciens:

“ les vieux nous disaient: quand il y a de
la mi-caréme en masse il y a une bonne
récolte dans Uannée! nos péres étaient cul-
tivateurs: on demandait pas mieux que la
récolte soit bonne: plus on commencait de
bonne heure plus c’était le dicton ™"

Autre temps, autres moeurs, les mi-ca-
rémes font désormais partie de I'histoire
a moins qu'ils ne reviennent hanter nos
routes pour peu que l'on veuille encore
poursuivre la tradition...

NOTES
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L.e lac Pasile, un lac fascinant !

Par Guy Godin

Un ami connaissant mon intérét pour |

la Basilique neigeuse m’a remis la pho-
tocopie d'une page inédite du manus-
crit du chapitre 9 de Menaud maitre-
draveur, dont voici la transcription :

“ Bien loin derriére le grand mur bleu

qui encercle tout le noble domaine des :

Soréts jusqu’aux mers, il est un lac — Le
Basile- et de tous les saphirs taillés dans
la montagne, c’est le plus beau en aucun
lieu jamais offert au soleil, a la nuit !

Un géant de pierre en garde Uentrée ; des
cimes chenues Uentourent au-dessus des-

quelles, de la basilique régne, quand vient | 8

Uhiver, le dome de cristal.

La croissent a peine les mousses et les li-
chens dont les caribous revéches au vent
glacial piochent les rosaces.

Sur les iles battues par la tempéte s’agrip-
pent la camarine noire et les rubis de la
canneberge. C'est la qu'en septembre des-
cend Porignal. Sur la gréve d’or il mar-
che égrappant le mascot et quand vient le
soir il beugle d’amour vers les coupes pro-
Sfondes.”'

Dans le manuscrit, ce passage a été biffé
et n'a pas été reproduit dans la premiere
édition du roman. Deux phrases plus
sobrement descriptives se trouvent a la
page suivante du manuscrit, au moment
ot Menaud et le Lucon s’arrétent au
bord du lac :

“La brunante tombait lorsqu’au troi-
sieme jour l'équipage atteignait la haute
porte du grand lac a Basile, celui dont un
géant de pierre garde Uentrée.

L ’heure était bleue ; et, la-bas, au-dessus
des cimes chenues brillait encore le dome
de cristal du haut mont.

Les caribous piocheront une page plus
loin, entre lichens, platins, vison, renard
et autres habitués des lieux. Ces passa-
ges seront reproduits dans la premiere
édition, mais I'orignal ne descend plus
sur la greve et le haut mont a perdu
son nom de Basilique. *

Dans la deuxieme version de Menaud
(1944, p. 138), la haute porte du lac

6

Le géant de pierre.

n'est plus gardée par le géant et le dome
du mont a perdu son cristal. Le repen-
tir est total dans la troisieme version
(1964) :

“La brunante tombait lorsqu’au troisiéme
Jour Uéquipage atteignait Uentrée du lac
a Basile. ”

A vrai dire, le passage biffé dans le ma-
nuscrit faisait figure de hors-d’ceuvre car
il arrivait trop tot dans le déroulement
de Paction. Durant tout l'automne,
Menaud avait fréquenté sa cabane, ron-
geant son frein a la pensée du bail qui
fermerait la montagne aux chasseurs de
Mainsal. Malgré tous les avis, il avait dé-

4 cidé de défier la loi et de faire la chasse

pour affirmer les droits qui lui venaient
de ses ancétres. Le passage biffé parait,
dans le manuscrit, au cours de la des-
cription de la montée vers le lac Ba-
sile : on peut se demander pourquoi
Iauteur ne I'a pas tout simplement re-
porté au moment de l'arrivée des deux
hommes au lac.

Le démantelement de ce passage avant
méme la publication pourrait révéler
bien davantage que les nombreuses re-
touches des éditions successives du ro-

La “ presqu'ile ”, la grande ile et le dome de la Basiligue neigeuse.



Des iles battues par la tempéte.

Un jardin japonais sur un dos de baleine, au pied de la Basilique.

man, confirmant des interprétations déja
proposées par le soussigné ', et proje-
tant une lumiere nouvelle sur I'équipée
finale de Menaud dans la tempéte de la
Basilique neigeuse.

Les coups de cceur de Félix-Antoine
Savard

A I'dge de dix ans, accompagnant son
pere et le guide Mas Dufour depuis Chi-
coutimi jusqu’aux confins de Charlevoix,
au lac Epinglette ou passe la ligne du
Serpent, le jeune Félix-Antoine a contem-
plé un nouvel horizon : “ Depuis ce
jour, je me suis mis a aimer
Charlevoix...Hautes et irrésistibles furent
ses montagnes en mon coeur ” %, Dans
une lettre a Marius Barbeau, il décrit ce
paysage comme son premier jardin :
“ Tout a commencé la ; Menaud et le
reste, el c'est 1a que je retourne tou-
jours ”. ° Cette vive impression, dont il
évoque le souvenir a plusieurs reprises,
était-elle une prémonition de ce qu'il a
lui-méme qualifié de son “ entrée libé-
ratrice dans Charlevoix ” ¢ Il a été
“ frappé au cceur ” par le spectacle des
mémes montagnes vues depuis Sainte-
Agnes en 1927. °

Il est plus difficile de préciser a quel
moment il a baptisé “ cette montagne
que je ne puis regarder sans penser a
I"Acropole ”. 7 Jai relevé quatre mentions
de ce toponyme, la plus ancienne da-
tant de 1963 ; mais chaque fois I'écri-
vain parle au passé sans plus de préci-
sion. ’Acropole n'est pas présente dans
le roman ; au moment de la rédaction
de Menaud, I'auteur n'était allé qu’une
seule fois dans les hauts de la riviere
Malbaie, au Vieux Pont, ot il avait ren-
contré Jos Boies. *

La description exaltée du lac Basile dans
le passage biffé du manuscrit traduit-elle
une émotion passagere ou un coup de
ceeur tres profond dont I'auteur a aussi-
tot atténue la révélation, pour préserver
I'intimité de ce refuge qu'il fréquentait
déja depuis quelques années 2 C'est en
1932 qu’ Elie Dufour conduisit Félix-An-
toine Savard au lac-a-I'lslet (lac-a-I"Est) ou
ils construisirent une cabane dont ce pas-
sage rappelle le souvenir :

“Jai visité les lieux de ce premier camp
que nous avions construit vers les années
30. 1l s’est effondré sous le toit qui se voit
encore. Le béti de ces camps anciens étaient

a poteaux de coins ou a queue d’aronde.
On les calfatait de mousse. Les chevrons
de la toiture étaient recouverts d’écorces de
bouleaux, soigneusement tuilées, et sur les-
quelles on posait une couche de terre rete-
nue par des barrotins. Ces toits forestiers,
ingénieux se garnissaient bientot de mous-
ses, devenaient chapeaux fleuris de cor-
nouillers, de clintonies, d’épilobes... "

Uécrivain évoque aussi les longues ran-
données en raquettes dans les bordées
d'hiver avec Elie Dufour et Oscar a
Josime, inspiration des courses de
Menaud et de Joson dans le roman :
“ ...piste de raquette fleurie, historiée,
semblable a des guirlandes, amont la
neige des montagnes, par eux sans fin
nouées et dénouées. ” ' C'est proba-
blement sous la neige que Menaud a vu
le dome du haut mont pour la premiére
fois car la Basilique est dite d’emblée
neigeuse des qu'elle est présentée au
début du roman, comme la limite loin-
taine du pays des draveurs. L'émotion
spontanée éprouvée par l'enfant de dix
ans au-dela de cette limite se retrouve
ici, aussi vive en méme temps que tem-
pérée par une sorte de pudeur de I'adulte
qui sait le besoin d'un jardin secret pour

7
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Manuscrit du Fonds Félix-Antoine-Savard aux archives de U'Université Laval.

affronter le mystere des choses. Ce sen-
timent s’intensifiera avec le temps
comme le montre ce passage d'un ma-
nuscrit inédit :

“1l est un lac qui, parmi les milliers et
milliers du Québec, m'’est particuli¢rement
cher — C’est le bien nommé Basile ; le royal,
le couronné par un diademe de montagnes.
Il en est une que jappelle la Basilique.

Or, certains soirs de calme parfait, je ne
pouvais résister a Uappel de cette nature,
telle que’elle devait étre au commencement
du monde. "

La régne le “ huard exemplaire ”, loin
de ceux qui “ bassement sagitent, com-
binent, calculent... " Par le “ sentier in-
time ” et les ruisseaux qui “ parlent
intarissablement de leur source ”, sur la
plus haute montagne “ ...0 lac, enfin, te
retrouver, ” '

La hantise du huard du lac Basile

Ce sont les termes mémes employés par
l'auteur dans son journal en 1949, au
sujet de ce ” pur oiseau solitaire ", au
bec perforateur du son. " ' La photo du
huard reproduite ici me rappelle une
expérience récente. A peine avions-nous
arrété notre canot a l'est de la grande ile
pour nous abriter d’un fort vent nord-
ouest, que le huard, voguant fierement
dans le vent, surgit de la pointe, foncant

8

directement vers nous pour nous inter-
dire I'acces de son royaume, a grand ren-
fort de sons perforés !

Le Huard est une piece unique dans
I'ceuvre de Mgr Savard ; il lui a consacré
beaucoup d'efforts et de reprises, comme
en témoigne le manuscrit reproduit ci-
dessus. Orné de dessins, ce document
est constitué d’une feuille de papier
d’emballage Kraft, insérée librement dans
un cahier contenant des contes acadiens
transcrits par I'auteur, ' Le huard a pour-
suivi l'auteur jusqu’en Acadie, mais il
avait commencé trés Lot de le hanter, dés
ses premieres fréquentations du lac Ba-
sile, ot le huard entrelenait une relation
trées personnelle avec I'écho ! En témoi-
gne, le Salve Regina, I'hymne du soir des
trappistes, chanté en canot devant la Ba-
silique les soirs de “ calme rédemp-
tion ”, a “ I’heure sacrée ol les laics
s'endorment ”. '* Dans un manuscrit il
précisera : “ C'était I'heure sacrée ol
J'essayais de me réconcilier I’'ame avec
la nature que Dieu a faite... alors que
j'apprenais a la montagne a répéter les
notes du cantique sacre. ”

Autrefois, le jeune Savard avail comme
tout le monde dialogué avec I'écho sur
les lacs et dans les anses du Saguenay. '
Ici, c’est le choix du cri qui est significa-
tif, et plus encore I'homme qui se fait le

mailre de la Nature, comme pour la for-
cer dans ses derniers retranchements en
i’ob!i‘u_oanl a louer Dieu. Le huard est
ainsi le témoin privilégié d'une quéte de
sens dont I"’homme laisse finalement le
dernier mot a la haute montagne :

“ Certain jour, au bord d’un de ces lacs
hauts et solitaires, j'ai cru retrouver la pro-
position limpide et calme, la régle d'équili-
bre et d’or qu’avant de tout construire, I’Es-
prit avait posée sur les eaux. > "’

La fin de Menaud dans la tempéte de
la Basilique neigeuse

Tout a commencé a la ligne du Serpent,
y compris Menaud ; et c’est la aussi que
tout a fini, du moins pour Menaud...car
c’est dans le “ dernier tirant de la mon-
tée " vers celtte ligne qu'il s"évanouit dans
la neige, pendant que “ tous les démons
de la tempéte hurlaient au —dessus dans
les renversis. ”

Le personnage de Menaud est multiple,
intégrant des éléments de réalité a une
fiction, a commencer par le nom : c’était
le surnom d'un certain Onésime
Gaudreault, qui avait construit au lac
Sainte-Agneés un hotel sur pilotis afin de
vendre c%e la boisson sans enfreindre la
loi. " On sait que Menaud le draveur a
pour modele Jos Boies. Quant a Menaud
le chasseur — un monde tout autre- il doit
beaucoup aux guides de Mgr Savard, a
Elie Dufour en particulier. ™ Toutes les
descriptions des activités des chasseurs
s'inspirent des randonnées de I'auteur
dans le pays des hauts monts, au souve-
nir desquelles Mgr Savard écrira en
1975 : “ Ainsi je me suis endurci les
muscles pendant que Menaud commen-
cait a me suivre. " " 1l ajoute : “ Qui
saura jamais ce que j'ai mis de moi-
méme, de ma vie, dans mon héroique
draveur 2 " :

“Al ‘époque de mon draveur, je ne crai-
gnais point de faire vingt-cing milles en
raquettes. Un jour, je faillis mourir d’épui-
sement dans les neiges. J 'ai vécu les angois-
ses de Menaud, senti le frisson de la mort.
Il pénétre jusqu’au ceeur.

Tout comme le personnage, le déroule-
ment de l'action de la dernicre chasse
est aussi multiple dans sa composition :
d’une part, un décor dont la réalité est
vérifiable sur le territoire du lac Basile ;
d’autre part, des retours aux commen-
cements du Menaud de dix ans :

“Sa cabane, la-bas, au pied de la Basili-
que ! Cest la qu’a cette époque, avant la
chasse et les grandes bordées, il faisait sa
purge de silence et de recueillement et jon-
glait avec des pensées profondes tandis que



Le huard du lac Basile.

la masse de pierre chantait toute par U'incan-
tation du ruisseau vertical qui modulait de
haut en bas ainsi qu'une flite d’argent. ”

Le ruisseau vertical a lui aussi subi les
avatars de la disparition et de la renais-
sance au gré des révisions successives du
texte. Amputée d’une partie de sa musi-
que en 1975 par le dynamitage du cap
pour le passage de la route forestiere, il
résiste toujours non loin de la presqu’ile,
celte pointe au nord du commencement
de la décharge du lac, la olt Mgr Savard
plantait sa tente avec Oscar a Josime
devant la Basilique neigeuse. ** Peut-étre
y avait-il la une cabane de chasseur, d’ot
Menaud partira sans mot dire avec ses
chiens, traversant le lac pour s'engager
dans le “ décor fantastique de la coupe
enneigée...Celle qu'avaient suivie les
anciens dans leur migration vers le
nord. " Il s’agit de la coupe au nord-
ouest du lac par ol passait le chemin de
Sainte-Agnes, et par ol Menaud voulait

revoir le vieux Mas de ses dix ans, “ qui
tendait avec son fils toute la téte des eaux
au-dela du Serpent. ”

Conclusion

Ce décor nest-il que la mise en scéne poé-
tique du dénouement de Iaventure ou
bien comme les coulisses d'un drame dont
I'interrogation profonde demeure ? Je laisse
la réponse au “ huard exemplaire " :

“Tel, dés l'aube, sur le lac de la plus haute
montagne, le huard module et jusqu’au soir.
Lentement, alors, s’cffacent les rives, et dé-
croissent les musiques singuliéres : fliites,
hautbois, cors.

Du sein des ombres poreuses sortent des
voix craintives et belles comme le divin si-
lence...

Et longtemps, longtemps, au-dessus des
ténébres.. flotte et chante son ceeur mélo-
dieux. "

La coulée du nord-ouest.

NOTES:

1 Cette transcription a été faite a partir du manus-
crit du chapitre 9 de Menaud maitre-draveur que
Mgr Savard a donné a Yvon Dubé en 1978, ot
dont une photocopie a été déposée au fonds
Félix-Antoine Savard des archives de I'Univer-
sité Laval (AUL), la reproduction des documents
de ce fonds illustrant cet article a été autorisée
par ces archives.

2 Toutefois la Basilique neigeuse est nommée des
le second chapitre du roman, et au chapitre 8 il
est question de la cabane de Menaud “ au pied
de la Basilique .

3 Voir les anticles de Guy Godin dans la Revue
d'histoire de Charlevoix, n® 23, 1996 et n° 25,
1997, - Le présent article ne constitue pas une
analyse littéraire ou scientifique ; c’est la ré-
flexion impressionniste d'un “ amateur
éclairé “... par la lumiere des paysages grands
et petits de arrigre-pays de Menaud. Les splen-
deurs du soir qui descend et le clair-obscur des
brumes matinales ne se laissent pas facilement
apprivoiser : il faut & tout prix abandonner les
moteurs a la sécurité du garage car ils n’ont rien
a voir dans une rencontre d’homme a homme
avec la nature.

4 Cf: Thérese du Carmel, Bibliographie analyti-

que de Veeuvre de Mgr Savard, 1964 (Thése &

I"'Université Lavall. — Voir par exemple, F-A,

Savard, fournal...2, p. 174 ; Camets... 1, p. 161

; 2, p. 69

Lettre de Mgr Savard a Marius Barbeau, 4 jan-

vier 1955, Archives nationales du Canada, O1-

tawa.

6 Voir La Presse, 30 octobre 1965,

7 Ci: Lettre & M. Paul Wyczynski, 13 octobre
1963, Archives des lettres canadiennes, Fides, T
I, 1964,

8  Selon tlie Dufour, tel que rapporté par Roger Le
Moine dans “ Lucon fictif, Lucon réel ”, Cahiers
CRCCF, n® 23, 1986, p. 245.

9 Journal 1, p. 246 ; voir Carnets 1, p. 65, — Ces
renseignements m'ont été confirmés et précisés
par Mathias Dufour.

10 Menaud,.., 1937, p. 198. Voir Camets 1, p. 68
et 174 ; Journal 2, p. 246,

11 Manuscrit des Dits du Pére Mathias, AUL.

12 le Barachois, p. 19.

13 Le journal personnel est au fonds Félix-Antoine
Savard, AUL.

14 Le huard fut publié en 1959 dans Le Barachois,
faisant presque figure de hors-d’ceuvre entre le
morceau d'ouverture, Salut aux Acadiens et le
troisieme texte, Laccueil du pécheur. Lauteur
date son texte “ novembre 1949 ” dans une
premiere publication dans le Bulletin des facul-
tés catholiues de Lyon, janvier-juin, 1951,

15 Voir Le Barachois, p. 82 ; Journal 2, p. 131 et
159 ; le manuscrit des dits du Pére Mathias
(AUL).

16 Voir Le Barachois, p. 138. - “ Mes abstractions
n‘allaient guére au-dela de mes sens. Je me con-
tentais de boire a méme la vie savoureuse et frai-
che, "

17 Id., p. 82

18 Voir Léo Simard, La petite histoire de Charlevoix,
p. 220,

19 Au témoignage de son fils Rosario, Jos Boies ne
faisait pas la chasse ; il travaillait toute 'année
pour la compagnie.

20 Voir Carmnets 1, p. 68.

21 Voir Journal 2, p. 246,

Voir Menaud..., I'édition de 1937, d'ol sont
aussi tircées les citations suivantes.

23 Voir fournal 2, p. 131, La localisation de la pres-
qu'ile m'a 6té confirmée par plusieurs person-
nes.

24 Ci: le Barachois, p. 21. La plus haute monta-
gne est bien la Basilique, comme le dit explici-
tement "auteur dans une note a la page 165.

w

Les photos de I'article sont de I'auteur.
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Le D30
Un tervible ac
2 Pointe

“ Le 23, mardi, émoi dans la pa-
roisse. Un avion avec 4 aviateurs an-
glais a fait explosion au-dessus du
village a 10 heures trente et est venu
passer au-dessus de la maison
d’Alcide Bergeron pour s’écraser
dans le champ en arricre. Les 4 avia-
teurs ont €té tués instantanément.
Lun d’eux est tombé dans la rue, en
face du magasin Pat Ryan; 'autre
pres de la traverse du chemin de fer
en face de I'hotel Belley; le troisiéme
de I'autre coté du chemin de fer, en
arriere du garage Francois Tremblay:
le quatrieme pilote est resté dans
I'avion, mort ¢galement. ”

Un avion est tombé, dans le mois de mai 1944,
dans la rue Charlevoix de Pointe-au-Pic.

Prones du curé de la paroisse de Pointe-
au-Pic du 28 mai 1944.

. e o ¥ .I.J ~

Cadavre derrié

re le garage Francois Tremblay.

Cadavre retrouvé proche de I'hotel Belley a Pointe-au-Pic. Quatre cadavres exposés a P

10



w3l 1944
'cldesnt d avion
—au-Fic

M. Jean-Pierre Bouchard de
Saint-Irénée, témoin du
drame, nous a fourni les pho-
tos de ce terrible accident.

sinte-au-Pic au théatre Casino. L'embarquement des tombes a la gare ferroviaire de Pointe-au-Pic.
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1985-2000

Les 15 ans de la Revue d’histoire de Charlevoix :

un premier bilan historiographique

En juin 1985, parait le premier numéro
de la revue Charlevoix qui deviendra la
Revue d’histoire de Charlevoix. Depuis,
35 numéros furent lancés de cette revue
publiée par la Société dhistoire de Char-
levoix. Rares sont les gens qui auraient
cru alors a une vie aussi longue pour une
revue régionale et traitant, de surcroit,
d’histoire... Dans ce contexte, il est
temps d’effectuer un premier bilan
historiographique de ces quelques 15
années d'existence. Car, la place de la
Revue d'histoire de Charlevoix demeure
non négligeable dans le développement
et le renouvellement de la recherche en
histoire portant sur Charlevoix.

’élaboration de la Revue

Le 28 juin 1984 le Groupe de Recherche
sur I'histoire de Charlevoix (G.H.R.C.)
devient la Société d'histoire de Charle-
voix'. Des lors, le projet de publier une
revue exclusivement consacrée a I'histoire
de Charlevoix devient un objectif a réali-
ser a court terme. A la recherche d'un
movyen efficace de diffuser le résultat des
travaux sur le passé régional et d’un mode
de financement pour le nouvel orga-
nisme, cette proposition apparait souhai-
table. Le succes du numéro spécial con-
sacré a la région de Charlevoix paru dans
la revue Saguenayensia en avril-juin 1984
est a cet effet de bon augure.

Celte nouvelle parution doit malgré toul
chercher sa niche dans le marché incer-
tain des revues d’histoire au Québec. Plu-

sieurs publications produites par des so-
ciétés d’histoire régionales paraissent alors
aux quatre coins de la province. Elles sont
le plus souvent éphéméres en raison des
colits élevés de |'édition et d’une pauvre
qualité au niveau de la présentation for-
melle. Malgré tout, se démarque une re-
vue régionale comme Saguenayensia fon-
dée par Mgr Victor Tremblay et qui s'in-
téresse a I'histoire du Saguenay-Lac-Saint-
Jean. La nouvelle revue publiée par la
Société d'histoire de Charlevoix, qui
prend le nom de Charlevoix, de méme
que la revue Cap-aux-Diamants qui dé-
bute ses activités a la méme époque, sem-
blent adopter un créneau similaire : bien
qu’elles retiennent une démarche de type
professionnel, ces revues maintiennent un
effort constant de vulgarisation qui leur
permet de compter sur un large lectorat
passant de I'historien de métier a I'ama-
teur d'histoire.

Le premier numéro de la revue Charle-
voix parait en juin 1985. l'accueil du pu-
blic est probant : les exemplaires s’envo-
lent rapidement, souvent a la grande sur-
prise des commercants. Elle semble ré-
pondre a une demande de la population
locale qui désire en connaitre un peu plus
sur sa propre histoire. Dés ce premier
numéro, les grands axes de la politique
rédactionnelle de la revue sont fixés : faire
connaitre et mettre en valeur I'histoire de
Charlevoix; favoriser la vulgarisation des
travaux en histoire sur la région; la revue
est consacrée tant aux résidents de Char-
levoix qu’aux touristes de passage; rela-

Par Christian Harvey

ter I'histoire des “petites patries” de Char-
levoix. Vient également se greffer a cette
politique rédactionnelle le désir d'assu-
rer une présentation esthétique soignée a
la revue. Ainsi, débute la tradition de faire
paraitre 'oeuvre d’un peintre portant sur
la région sur la page frontispice de la revue
en lien avec le theme du numéro. Dés lors,
les René Richard, Patrick Morgan et Cla-
rence Gagnon mais également les peintres
populaires de Charlevoix comme Blanche
Bolduc et Robert Cauchon sont venus don-
ner un cachet particulier a la publication.
Depuis, le revue maintient le cap sur ses
objectifs initiaux.

Au départ largement composée d'articles
variées, la revue en vient progressivement
a présenter des numéros thématiques
consacrés a des municipalités, des per-
sonnages ou des institutions régionales.
Cette formule permet de faciliter le pro-
cessus de financement des numéros. En
1995, la revue Charlevoix devient la Re-
vue d’histoire de Charlevoix. Le numéro
22 “Contes et légendes” en plus d’arbo-
rer le nouveau nom offre également une
nouvelle présentation graphique. Le blanc
de la page couverture est remplacé par
une bordure colorée.

Aprés celte courte présentation d’usage
des différentes étapes dans I'élaboration
de la revue, il convient de mettre en re-
lief son contenu novateur qui tant sur le
plan méthodologique que thématique a
su redonner un nouvel essor a la recher-
che en histoire portant sur Charlevoix.

Deux présentations

: D'HISTOIRE

CHARLEYOI!X

REVLU

Les « petites patne.s* » de Charlevoix

CHARLEVOIX

Soprmers e e M 98

CHARLEVOIX

Une église - Un héritage

Son histoire - Son patrimoine

| L -

Numéro 2 : la revue Charlevoix.

Numéro 22 : la Ret e d histoire de Charlevorx.

Hors série 1: Sainte-Agnés

Numéro 19 : L'ile aux Coudres.
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Une histoire de regards

Collection privée
y

e 2.

Numéro 3 : Léon Gérin et sa photographie de la famille d’Ambroise Gauthier de Saint-Irénée (1929).

Numéro 17 : Le téléroman « Le temps d'une paix » de Pierre Gauvreau.

Charlevoix, une région observée

De multiples regards furent portés a tra-
vers les époques sur Charlevoix : celui
des Amérindiens, celui des premiers co-
lonisateurs européens, celui des
villégiateurs et estivants, celui des cher-
cheurs en sciences sociales, celui des ar-
tistes. Malgré la multitude et la diversité
de ces regards certains se sont progressi-
vement imposés afin de définir, de repré-
senter Charlevoix. Ils ont ainsi forgé au
cours des années une représentation que
I'on pourrait qualifier de “traditionnelle”
de Charlevoix : un milieu homogeéne,
exempt de conflits sociaux, principale-
ment agricole, bastion de la culture tra-
ditionnelle des Canadiens francais ainsi
que possédant une nature grandiose et
sauvage. C'est devant cette représenta-
tion habituelle et quelque peu désuete
que |'on peut appréhender les innova-
tions de la Revue d’histoire de Charlevoix.

La production historienne sur Charlevoix
— et I'on peut intégrer dans cette catégo-
rie bon nombre de travaux récents d’uni-
versitaires | — demeure imprégnée de
cette représentation traditionnelle de la
région. Cette optique particuliere possede
une geneése et des caractéristiques pro-
pres. Loin de tenir d’une réalité intem-
porelle, d’aller de soi, I'histoire de Char-
levoix peut étre analysée autrement.
Cette innovation méthodologique fut en
grande partie le fait de I'historien et eth-
nologue Serge Gauthier, président depuis
son origine de la Société d’histoire de
Charlevoix, qui tout au long de I"histoire
de la revue a développé une approche
particuliere de Charlevoix.

Cette interrogation vis-a-vis les multiples
regards portés sur Charlevoix et, ultérieu-

rement, la critique de ceux-ci émergent
des le numéro 3 de la revue Charlevoix
avec l'article portant sur les observations
effectuées par le sociologue Léon Gérin
a Saint-lrénée en 1920 et 1929 . Gérin
désire tracer les caractéristiques propres
de I'agriculture et du milieu de vie des
Canadiens francais en prenant comme
exemple cette paroisse de Charlevoix. Cet
article de Serge Gauthier demeure relati-
vement descriptif et s"attache avant tout
a relater la visite du sociologue chez la
famille d’Ambroise Gauthier. Malgré tout,
la venue a travers les époques de tous
ces chercheurs dans Charlevoix a-t-elle
une importance dans la construction de
Iimage de la région? Le questionnement
apparait en filigrane.

Linterrogation devient plus critique et sys-
tématique avec le numéro 12 de la revue
Charlevoix ol les travaux des folkloristes
(Marius Barbeau, Luc Lacoursiere, Félix-
Antoine Savard) font l'objet d’une analyse
serrée’. Selon Serge Gauthier, ces
folkloristes ont joué un grand role dans la
“folklorisation” de la culture traditionnelle
des Charlevoisiens. S'inspirant des travaux
du géographe suisse Claude Raffestin, il
tente de démontrer que le “vu” de ces cher-
cheurs était bien loin du “vécu” local des
Charlevoisiens. Leur regard était celui d'ur-
bains a la recherche du folklore des Cana-
diens frangais en voie de disparaitre.

Cetle recherche se raffine avec l'article
consacré aux personnages du célebre
téléroman Le temps d’une paix écrit par
Pierre Gauvreau, dans le numéro 17 de
la Revue d’histoire de Charlevoix® . Selon
Serge Gauthier, l'auteur désire présenter
une métaphore des transformations du
Québec traditionnel, dont Charlevoix re-
présente ici I'archétype, marquant la pé-

riode de I'entre-deux-guerres. Ressort de
cette analyse toute la force de I'image
donnée de Charlevoix et sa réintégration
par cette émission dans la mémoire his-
torique des Québécois.

L'ceuvre du cinéaste québécois Pierre
Perrault, tout particulierement la trilogie
de I'lle aux Coudres, est également |'ob-
jet d’une réflexion’. Le travail de Pierre
Perrault, selon Serge Gauthier, plonge ses
racines dans une volonté “d’authenti-
cité”, de retrouver le Québec profond
d’avant la Révolution tranquille. Le ci-
néaste renoue ainsi avec les travaux des
folkloristes par ce désir de retrouver la
parole véritable de I'habitant. Toutefois,
Charlevoix participe ici a un processus
plus large de transformation de la société
québécoise el joue un role identitaire
important.

Se dégage de ces analyses de Serge
Gauthier, une méthode d’analyse spéci-
fique qui entend voir la place des discours
des individus et des groupes dans la cons-
truction de la réalité, dans la représenta-
tion du monde. En somme, le monde
(aussi bien que Charlevoix) existe avant
tout par ce que l'on en dit.....

Les “petites patries” et le “vécu” local

Cette volonté tot exprimée de s’émanci-
per de la représentation traditionnelle de
Charlevoix s’est illustrée par le choix de
themes jusqu’alors marginalisés, voire
occultés dans la démarche des travaux en
histoire portant sur la région. S'inscrivant
en quelque sorte en continuité avec une
certaine tradition de monographies pa-
roissiales présente dans Charlevoix (Alexis
Mailloux, Nérée Tremblay, F. X. Frenette
et Jean-Paul Tremblay) et de courants plus
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actuels (sans vraiment en étre conscient !)
comme la microstoria italienne qui dé-
laissent les grandes synthéses pour s'inté-
resser a |'étude de milieux plus restreints,
la Revue d’histoire de Charlevoix s'atta-
che ainsi a I'étude des “petites patries”
(ou paroisses) généralement oubliées el
du “vécu” local.

Certains secteurs de Charlevoix furent, pour
des multiples raisons, marginalisés sur le
plan de la production historienne. Ces “pe-
tites patries” possedent une vie propre que
I'on se doit de traiter. Ainsi au cours des 15
ans de la Revue d’histoire de Charlevoix,
la plupart des paroisses ou municipalités
de Charlevoix furent l'objet d’articles ou
de numéros entiers : Riviere-Malbaie(no.
7), Baie-Saint-Paul (13), Petite-Riviere-
Saint-Francois (15), Saint-Irénée (15),
Crand Fonds (15), lle aux Coudres (19),
Notre-Dame-des-Monts (21), Clermont
(23), Saint-Aimé-des-Lacs (28), Saint-Fidele
(29), Cap-a-lI'Aigle (30), La Malbaie (34),
Sainte-Agnes (H.S. 1), Saint-Hilarion (H.S.
2) et Saint-Siméon (H.S. 3). Souvent, des
monographies n'existaient pas sur ces mu-
nicipalités. La revue est ainsi venue com-
bler un vide historiographique. Une par-
tie importante de I'histoire régionale a donc
pu étre tirée de |'oubli.

LE PAYS REEL SACRIFIE !

“Au XXe siécle, I'Etat-provi-
dence s'est immiscé dans
fous les secteurs de la vie
sociale”. Fernand Dumont
(Cité par Gérard Beaudet)

A la faveur de I'Aprés-
guerre, I'Etat-providence
impose un nouveau rapport
entre le Capital et le
Travail afin d'assurer la dé-
fense du bien commun au-
dela de la sacro-sainte loi du profit. Ainsi, une
partie importante de la richesse produite est al-
louée aux programmes sociaux (Santé, éducation)
et paiements de transfert. Cette prise en compte
du rale actif de I'Etat sur le plan social et écono-
mique s'accompagne également d'investisse-
ments collectifs dans les domaines de I'urba-
nisme, de la conservation du patrimoine, de la
protection de I'environnement et de 'aménage-
ment du territoire.

Toutefois, cet héritage est aujourd’hui en voie
d'étre progressivement dilapidé. C'est afin de
mettre en lumiére cette “dérive” et d’en expliquer
les causes que Gerard Beaudet, professeur a I'lns-
titut d’urbanisme a I'Université de Montréal, a fait
paraitre son ouvrage Le pays réel sacrifié. Cet
ouvrage paru chez Nota Bene dans la collection
Interventions (comprenant plusieurs ouvrages
d'intellectuels issus des milieux progressistes)
constitue un recueil de textes parus dans divers
journaux et revues scientifiques sur les sujets

14

De méme, la mise en valeur du “vécu”
local de Charlevoix fut I'une des préoc-
cupations récurrentes de la Revue d’his-
toire de Charlevoix soit par I'entremise de
mémoires d’anciens ou d'analyses plus
méthodiques d'institutions, de pratiques,
de rites et de personnages du milieu
charlevoisien. Ainsi, ressort avec insis-
tance toute la vitalité et la richesse du
quotidien des gens d'autrefois, cette di-
mension oubliée ou folklorisée par le
villégiateurs et consorts. Au niveau des
themes, coexistent alors aussi bien 1'his-
toire de I'agriculture dans Charlevoix, la
pratique de la mi-caréme que des mé-
moires d’anciens traitant de la vie des
squatters dans les années 1930 ou de la
péche aux “chevrettes” (crevettes). Au
bout du compte, apparait un monde bien
différent de celui représenté par les clas-
ses supérieures et urbaines du 19" sje-
cle, intégré dans les paramétres étroits des
jugements sociaux de ces groupes.

I'histoire de Charlevoix revisitée

Quel avenir pour la Revue d'histoire de
Charlevoix ? Peut-étre se dirigera-t-elle
vers une publication davantage pluridis-
ciplinaire (archéologie, sociologie, géogra-
phie) et scientifique. En attendant, il de-

meure aujourd’hui difficile de “faire de
I"histoire” dans Charlevoix sans tenir
compte des innovations effectuées depuis
15 ans dans les pages de la Revue d’his-
toire de Charlevoix.

NOTES:

1 Harvey, Christian. “ Les 15 ans de la Société
d’histoire de Charlevoix (1984-1999) : une ex-
périence d’histoire régionale 7. Revue d’his-
toire de Charlevoix. no. 32 (Décembre 1999) @
10-12.

[ B5]

Gauthier, Serge. * Léon Gérin a Saint-Iré-
née : un sociologue au payvs de Charlevoix ",
Charlevoix, vol. 1. no. 3 (Octobre 1986) : p.
4-5.

ad

Gauthier, Serge. * Charlevoix aujourd’hui :
de la région dite & la région vécue 7, Charle-
voix, no. 12 (Juin 1991) : p. 9-12.

4 Gauthier, Serge. “Sept personnages du Temps
d'une paix et Thistoire de Charlevoix 7, Char-
levoix. no. 17 (Novembre 1993): p. 2-7.

wn

Gauthier, Serge. ~ Les fondements folklori-
ques de I'ceuvre de Pierre Perrault 7, Revue
d’histoire de Charlevoix, no. 27 (Juillet
1998) : p. 3-5.

chauds de I'heure (Cote des Eboulements, Val
Saint-Frangois) dans le domaine de I'urbanisme.
Un ouvrage fort intéressant pour ceux qui ont
aujourd’hui & ceeur la protection du patrimoine.

Malgré le succes actuel d'ouvrages traitant du pa-
trimoine et de nombreuses initiatives locales pour
la protection de sites et d'arrondissements histo-
riques, il demeure “étonnant”, selon Gérard
Beaudet, “d'assister a la prolifération d'interven-
tions improvisées qui engendrent des impacts
séveres sur les milieux et qui sont menées sans
consultation, au grand dam d’opposants qui doi-
vent de plus en plus s'en remettre aux tribunaux
pour contrer les visées des promoteurs et, plus
encore, des municipalités, quand ce n'est pas de
I'Etat lui-méme”(p. 19). A I'aide d'exemples con-
crets allant de la fusion municipale @ Montréal a
la construction d'un Loblaws sur le site de la Gare
Jean-Talon, Beaudet développe I'idée que cette
“dérive” et cette mise en “tutelle de I'urbanisme
au Québec” s'explique par la volonté des déci-
deurs (notamment de I'Etat) de suivre la voie do-
rée de la “nouvelle économie”. Le Pays réel est
ainsi sacrifié a la volonté de tirer les dividendes
supposés de la nouvelle manne. ..

“Le Québec compte un monument de plus a la
bétise !I" (p. 165)

Cette mise en “tutelle” de I'urbanisme au Québec
est, selon Gérard Beaudet, patente dans le cas
spécifiqgue de la Cote des Eboulements, I'un de
dossiers chauds des derniéres années. Il critique
tant la vacuité des arguments avances afin de dé-
fendre le projet que le caractére cavalier du gou-
vernement dans la mise en opération du projet.

Il voit dans I'argument “que si le perron de la
maison est endommage et dangereux, on doit le
réparer” (souvent avanceé par les promoteurs du
projet), une tentative malhabile “de banalisation
d'une transformation radicale du paysage” et une
“reduction simpliste des enjeux a un conflit entre
ceux qui auraient a cceur la vie humaine et ceux
qui ne jureraient que par les paysages”(p.162).
Le contournement de la nécessité d'effectuer des
audiences publiques par le gouvernement du Qué-
bec avant de débuter les travaux constitue, selon
Beaudet, la “négation de 25 ans d'efforts collec-
tifs pour se donner un cadre d'aménagement na-
tional et des régles de planification et de décision
rigoureuses et transparentes” (p. 163).

Concluant, I'auteur résume bien I'opinion des op-
posants au projet de la Cote des Eboulements :
“Personne ne souhaite une nouvelle tragédie dans
Charlevoix. Le prix a payer pour ce qui a déja tou-
tes les apparences d'une mauvaise solution est
toutefois inacceptable, d'autant plus que des so-
lutions moins cofiteuses et mieux adaptées avaient
été suggérées. Nous avions le devoir d'en éva-
luer la pertinence au mérite. On aura préféré mar-
quer de maniére durable le paysage charlevoisien.
Le Québec compte un monument de plus a la bé-
tise I" (p. 165).

Un livre de réflexion par un auteur engagé.

A lire !
Beaudet, Gérard. Le pays réel sacrifié. La mise en

tutelle de I'urbanisme au Québec. Québec, Edi-
tions Nota Bene, 2000. 362 pages.

Recension faite par Christian Harvey.



Bertrand Bouchard

Clément-Joseph Bouchcard,
charpentier-ébéniste (1917-1993)

Par Serge Gauthier

Clément-Joseph Bouchard est né a
Pointe-au-Pic en 1917, I'année méme de
la construction de l'église de cette pa-
roisse. Il était le fils de Joseph Bouchard,
charpentier.

Les origines de I'entreprise

Uentreprise de fabrication de meubles de
la famille Bouchard a Pointe-au-Pic com-
mence avec le 20 ieme siecle. C'est
d’abord Joseph Bouchard, pére de Clé-
ment-Joseph, qui débute dans le métier.
Il achete vers 1910 un édifice jusqu'alors
utilisé comme magasin général et qui
appartenait a Philippe Warren de Pointe-

Joseph Bouchard

au-Pic. C'est la que Joseph Bouchard éta-
blit son premier commerce. Cet habile
charpentier décide alors de fabriquer des
meubles selon la demande des
villégiateurs -surtout anglophones- qui
résident durant I'été sur le boulevard des
Falaises a Pointe-au-Pic. Ces villégiateurs
sont nombreux dans ce secteur autour
de 1900 et ils s’intéressent grandement
a l'artisanat local et aux divers objets de
culture matérielle réalisés par des artisans
et des artisanes de Charlevoix. C'est ainsi
que la demande en ce qui a trait aux
meubles fabriqués dans Charlevoix de-

vient vite importante. Joseph Bouchard
en profite pour établir un atelier qui
emploie trés rapidement 4 a 5 employés.
Joseph Bouchard demeure a la téte de
Ientreprise jusqu’a sa mort survenue le
18 avril 1943, alors qu'il a 68 ans.

Clément-Joseph Bouchard

C’est toutefois le fils de Joseph
Bouchard, Clément-Joseph, qui assure
a I'entreprise familiale une plus impo-
sante réputation. Clément-Joseph
Bouchard travaille a temps plein dans
la fabrication de meubles a I'entreprise
paternelle des I'age de 15 ans. Tout en
suivant les traces de son pere, Clé-
ment-Joseph Bouchard se démar-
que par une connaissance plus
approfondie de son métier. Il
se rend étudier a Lévis et se
spécialise a titre d’ébé-
niste. Sous sa direction
a partir de 1943, l'en-
treprise ne cesse de
prospérer. En 1950,
Clément-Joseph
Bouchard doit ainsi
faire construire un
nouvel atelier plus spa-
cieux, en béton et trés
moderne pour I"époque. |l
remplace de ce fait 'ancien
atelier de bois de Joseph
Bouchard ot se retrouvait, dit-on,
« un vieux moteur a essence anti-
que ». A ce moment au moins 5 em-
ployés trouvent de I'emploi a I'en-
treprise. En plus de la fabrication de
meubles, le commerce de Clément-Jo-
seph Bouchard vend aussi de la pein-
ture. Clément-Joseph Bouchard exerce
son métier jusque dans les années
1980. Toutefois, par manque de releve,
son entreprise ferme ses portes en
1983. Clément-Joseph Bouchard meurt
le 28 septembre 1993 a I'age de 76 ans.

La clientele

Ce sont surtout des villégiateurs anglo-
phones qui composent la clientéle de

Clément-Joseph Bouchard. Parmi ses
clients, il faut signaler a titre d’exem-
ple la famille Berlin qui fait meubler sa
villa du rang de Terrebonne a Pointe-
au-Pic entierement avec des meubles
de Clément-Joseph Bouchard. Il y a
aussi les Donohue, bien enracinés dans
Charlevoix en tant que propriétaires
d’une pulperie-papeterie a Clermont,
qui sont des clients réguliers de I'en-
treprise Bouchard parmi de nombreux
autres. En fait, I'on retrouve dans pres-
que toutes les résidences du boulevard
des Falaises des meubles fabriqués a
Iatelier de Clément-Joseph Bouchard.

Clément-Joseph Bouchard

La plupart du temps, les clients de Clé-
ment-Joseph Bouchard apportent des
demandes précises. lls se rendent a
Iatelier avec un dessin ou une photo
ou encore un croquis et c’est a partir
de cela que I'ébéniste congoit les meu-
bles. Parfois, les clients sont intéressés
par les modéles de meubles qui se trou-
vent en démonstration dans |'atelier,
mais le plus souvent ils arrivent avec
des exigences précises. Selon Alice
Tremblay, avocate, qui a rendu hom-
mage a Clément-Joseph Bouchard lors
de son déces en 1993: “ c'était plus
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L'ouverture du nouvel atelier de Clément-Joseph Bouchard en 1950.

qu’un artisan, c’était un artiste. Il pou-
vait non seulement reproduire mais
également créer des meubles qui cor-
respondaient aux besoins et aux désirs
parfois capricieux de ses clients. Il était
patient, méticuleux et courtois... ".

La fabrication des meubles

Clément-Joseph Bouchard possédait un
catalogue ancien qui provenait sans
doute de son pére ot I'on retrouvait sur-
tout des photos de modeles de meubles
réalisés a son atelier. Ce catalogue sem-
ble aujourd’hui étre perdu, de méme que
les outils qu'il utilisait le plus souvent.
Selon Bertrand Bouchard, fils de Clé-
ment-Joseph, I'on utilisait aussi un des-
sin ou est tracé un gabarit de meuble et
il fallait alors créer a partir de cela selon
la demande du client.

Le bois utilisé dans I'atelier de Clément-
Joseph Bouchard est le plus souvent du
merisier et du bouleau. Parfois, lorsque
cela est demandé par les clients, I'on uti-
lise du pin, du chéne et du noyer. Ce
bois est acheté a 80% a la Com-
monwealth Plywood de Montréal ol il
est passé a la chaufferie. Il provient pour
le reste de la coupe de bois séché a I'air
effectuée dans la région.

Les meubles fabriqués a 'atelier de Clé-
ment-Joseph Bouchard sont générale-
ment de style provincial frangais. Selon
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Bertrand Bouchard: “ C'était le style qui
était le plus associé a l'entreprise . Il se
vend aussi beaucoup de chaises Morris
et de lampes montantes mais aussi des
buffets, des coffres, des lits et bien
d’autres meubles.

Toutefois, avec les décennies 1970 et
1980, la clientele anglophone décroit.
Elle est remplacée par une clientele lo-

[
——

cale ou par celle de villégiateurs franco-
phones. Ce n'est cependant pas ce fait
qui amene la fermeture de l'atelier de
Clément-Joseph Bouchard mais plutdt
parce que son fils Bertrand choisit de ne
pas prendre sa succession. L'entreprise
de fabrication de meubles Bouchard
cesse d’exister en 1983, méme si selon
Bertrand Bouchard, elle aurait pu conti-
nuer parce qu'encore rentable sur le plan
économique.

Le grand talent de charpentier-ébéniste
de Clément-Joseph Bouchard dépasse
largement les limites de la région. En
1971, le premier ministre du Canada,
Pierre-Elliott Trudeau, demande a Clé-
ment-Joseph Bouchard de fabriquer un
lit pour son premier fils prénommé Jus-
tin. Clément-Joseph Bouchard est donc
un artisan majeur de Charlevoix mais
aussi un créateur remarquable dans I'his-
toire de la fabrication du meuble au
Québec.

Ce texte a été rédigé a l'intention de Michel
Lessard, historien de |'art, qui s'en est servi pour
son ouvrage Les meubles anciens du Québec paru
aux Editions de 'Homme en 1999, Nous remer-
cions Bertrand et Corinne Bouchard pour nous
avoir fourni les renseignements nécessaires 3 I'écri-
ture de ce texte en hommage a leur pére.

b2 8

L'intérieur du Magasin Clément-Joseph Bouchard dans les années ‘70.
On remarque divers modéles de meubles de sa fabrication.



L'abbé Jean-Paul Tremblay, mon oncle

Par Jean-Louis Cimon*

A titre de neveu de I'abbé Jean-Paul
Tremblay, c’est un grand honneur pour
moi de pouvoir relater certains faits de
mon enfance marquée par la présence
de ce grand homme. On peut dire que
I'abbé Jean-Paul était un étre d’excep-
tion, remarquable par sa ténacité et son
ouverture d’esprit.

Je me souviendrai toujours d’il y a 40 ans,
alors que nous étions invité a un feu de
camp a Coeur-Joie (domaine animé par
I'abbé Jean-Paul) et que nous devions
passer par une érabliere qui était le dor-
toir des corneilles. A travers cette noir-
ceur, nous étions subitement surpris par
le cri de ces oiseaux que nous avions
dérangé dans leur sommeil. Mais apres
cette traversée, nous étions accueilli par
un groupe de jeunes enjoués autour d’'un
feu. De la-haut nous surplombions la
Baie-Saint-Paul. Une grande frénésie ac-
compagnait nos chants et nos jeux qui
se terminaient toujours par une conclu-
sion religieuse trés profonde qui nous
projetait vers I'immensité mystique du
ciel et de I'au-dela.

Le talent d’historien de I'abbé Jean-Paul
était doublé de celui de grand raconteur
qui savait se faire écouter. Curieusement,
ce grand voyageur n'a jamais conduit
d’auto et pourtant bien peu de gens se

sont autant déplacés que lui “sur le
pouce ", a pied ou a vélo.

A une époque oll rien n'était vraiment
structuré dans le domaine des loisirs au
Québec, il a réussi a monter une vérita-
ble “ colonie de vacances ” a Baie-Saint-
Paul. Le défi était trés grand et de multi-

cadratheque(@ hotmail.com

\P La Cadnathigue

(418) 622-4202

ples obstacles I'attendaient: la route a
refaire tous les printemps, les bitiments
écrasés par la neige, sa chapelle parfois
saccagée et un manque d’argent.

Du haut de son perchoir, il avait toujours
de grands réves pour Baie-Saint-Paul.
Tout ne s’est cependant pas réalisé. Il y a
25 ans, il a proposé a la municipalité de
Ville Baie-Saint-Paul le projet d'un festi-
val des lilas, il avail aussi pensé a une
route partant du rang Saint-Laurent qui
assurerait une montée en douceur vers
Coeur-Joie pour aboutir sur le Cap aux
Corbeaux.

Bien des projets I'attendaient encore el
juste avant sa mort, il a laissé des ébau-
ches de livres qu'il n‘a pu finaliser. Il fut
pour moi un personnage d’une influence
marquante qui m'a poussé a relever des
défis méme au-dela des obstacles que
j"ai du franchir.

* Le numéro 33 de la Revue d’histoire de
Charlevoix rendait hommage a I’abbé
Jean-Paul Tremblay mais ce texte de Jean-
Louis Cimon, son neveu, ne nous est pas
parvenu a temps. Il nous fait plaisir de le
publier dans la présente parution.

TEL: (418) 435-3696
Fax: (418) 435-6329

CADRES - LAMINAGE - SOUS VERRE
TRANSFERT SUR TOILE

5345, 1 Avenue, suite 101
Charlesbourg (Québec)
GIH 2V5

Jean-Louis Cimon
Président

CADRES - LAMINAGE - SOUS VERRE
MATERIEL D'ARTISTE - TRANSFERT SUR TOILE

144, route 362
Baie-Saint-Paul (Queébec)
G3Z 1R3

Jean-Louis Cimon
Président
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ite Au ‘P'tit paradis

Le chalet de Sir Charles Fitzpatrick au lac Nairne*

Dans la revue numéro 6 (Mars 1988: p.
16-18) de la Société d’histoire de Char-
levoix, un article raconte comment Char-
les Fitzpatrick, avocat, homme politique,
lieutenant-gouverneur de la province de
Québec et villégiateur dans Charlevoix,
a témoigné de sa foi en laissant comme
héritage aux charlevoisiens une chapelle
a Saint-Aimé-des-Lacs, de méme qu’une
grotte a la Vierge et un calvaire a Sainte-
Agnes. Ce célebre personnage a aussi
possédé une résidence sur le boulevard
des Falaises a Pointe-au-Pic, de méme
qu’un petit chalet de péche face au lac
Sainte-Marie a Saint-Aimé-des-Lacs. Tou-
tefois, l'article de la revue Charlevoix
oublie de mentionner que Charles
Fitzpatrick a été aussi propriétaire d’'une
maison d'été sur les bords du lac Nairne
a Saint-Aimé-des-Lacs.

C'est dans le secteur dit de la “ Pointe
de roche " que Sir Charles Fitzpatrick fait
I'achat d’un lopin de terre. En effet, le
premier juin 1920 pour la somme de
225%, il obtient de Georges Simard cette
sorte de “ presqu'ile ” de forme triangu-
laire qu'il considére comme “ le plus
beau site du lac Nairne ", Charles
Fitzpatrick fait alors construire un ravis-
sant cottage el ce, méme avant la confir-
mation de |'entente entre lui et Georges
Simard qui est enregistrée légalement le
24 décembre 1920. Ce cottage demeure
toujours présent sur le méme site en
2000 et est aujourd’hui la propriété de
Madame Carolle Belley qui y opére un
gite accessible aux visiteurs el touristes.

Charles Fitzpatrick passe plusieurs étés a
son coltage du lac Nairne. Il semble qu'il
y est particulierement heureux et que lui
et ses proches apprécient grandement la
beauté du paysage et le calme de ce site
enchanteur. Ce n'est que le grand age- il
a alors 87 ans- qui incite Charles
Fitzpatrick a se départir en 1938 de cette
résidence d'été au profit d’Harold Ken-
nedy. Ainsi, de maniere un peu trom-
peuse, les gens de Saint-Aimé-des-Lacs
et des environs ont tendance par la suite
a nommer le site “ maison des Kennedy ".
En fait, de quelque maniére que ce soil,
la famille Kennedy a trés peu séjourné
sur ce site et il s'agit apparemment de
parents éloignés du président américain
assassiné. Ce site doit donc d’abord et
avant tout étre considéré comme la rési-
dence d'été de Sir Charles Fitzpatrick au
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Corinne Caron
(épouse de Charles Fitzpatrick)

lac Nairne puisque ce dernier y a sé-
journé pres de 20 étés. De fait, Harold
Kennedy agi a titre d’exécuteur testamen-
taire et des juillet 1939, le cottage de
Charles Fitzpatrick ainsi que le terrain
adjacent sont vendus a Joseph Larouche.
Ce dernier met rapidement le domaine
en vente et des le 16 octobre 1941 Ro-
sario Marier, plombier-électricien de La
Malbaie en devient le propriétaire. Le site
demeure la propriété de la famille Ma-
rier juscqu’en 1987 alors que Carolle Bel-
ley s’en porte acquéreur.

Collection 5.H.C.

Charles Fitzpatrick

Paisible et retiré, le site de réve choisi
autrefois par Sir Charles Fitzpatrick est
désormais devenu un gite accueillant fort
bien désigné du nom “ Au P'tit paradis ”.
Hier comme aujourd’hui, a la maniére
de Sir Charles Fitzpatrick, les touristes et
les visiteurs y trouvent la paix et le repos
dans un cadre enchanteur. Comme Char-
les Fitzpatrick, ils deviennent ainsi des
villégiateurs en Charlevoix pouvant évo-
quer a loisir le souvenir de I'ancien pro-
priétaire et contempler ce site unique qu'il
a tant aimé au cours de son existence.

Gite au P'tit paradis.

*Lac Nairne: de
\ John Nairne, sei-
| gneur de Murray
Bay de 1762 a
1802. l'appella-
tion “lac Nairn ”
continue d’exister
officiellement a la
municipalité de
Saint-Aimé-des-
Lacs. Pour cet ar-
ticle, nous rete-
nons le nom “ lac

"

Nairne ",
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Fnonigree dislovwe

Par Serge Gauthier

Huot, Jean-Luc. Aux marches du cloitre.
Brossard, Editions Parentheses, 2000. 549
pages.

Dumas, Germain. Dans le miroir d’un lac.
Chicoutimi, Editions JCL, 1997. 273 pages.

Deux romans
autour d’un sujet p
semblable: I'évolu- |
tion personnelle de
religieux face a la
nouvelle société
uébécoise issue
e la Révolution ©
tranquille. Le pre-
mier livre, écrit par
Jean-Luc Huot est
plus historique.
“ Aux marches du
cloitre " est en fait
le cheminement
spirituel du pere Bernadin qui se déroule
sur plusieurs décennies. Ce livre est im-
pressionnant, fort bien écrit et rempli
d’une pertinente analyse sociale qui ne
ralentit toutefois pas le rythme enlevé du
récit. Le roman de Germain Dumas
“ Dans le miroir d’un lac " est plus intros-
pectif. Le récit
rend la forme d'un
ilan. Celui d'une
époque,  celui
d’une génération
formée au temps
de I'Eglise catholi-
que triomphante.
Un temps pas si
lointain. Dont il
convient de mieux
comprendre ["héri-
tage. De le méditer.
Comme ces deux
romans nous y invi-
tent. Une lecture agréable mais aussi por-
teuse de réflexions.

miroir
d'un lac

Le roman de Jean-Luc Huot Aux mar-
ches du cloitre est en vente a la Société
d’histoire de Charlevoix pour le prix de
24.95 $+ 45 de frais de poste {I{crire a
SHC, C.P. 172, La Malbaie, G5A 1T7)

Savard, Paul. Joseph-Simon Savard. Premier
censitaire de l'ile-aux-Coudres. Sainte-Foy,
Chez l'auteur, 1999. 256 pages.

Solide ouvrage sur un personnage mar-
quant de I'histoire de Charlevoix et de
I'lle aux Coudres. Tous les descendants
de la famille Savard devraient se procu-

rer ce livre qui ra-
conte la vie de leur
ancétre Joseph-Si-
mon Savard.
L'auteur Paul
Savard a fouillé son
dossier avec sé-
rieux. L'ouvrage
fourmille de docu- Vs
ments d’archives ti-
rés de |'oubli grace
aux efforts de Paul
Savard. C’est un
ouvrage de réfé-
rence utile pour qui veut connaitre da-
vantage les origines de notre région. Un
document de collection. Un ouvrage sus-
ceptible de servir souvent dans la recher-
che historique régionale. A lire et a con-
server précieusement dans sa bibliothe-
que!

Panl Savard

JOSEFH-SIMON

SAVARD

g

Smith, Jori. Charlevoix County, 1930. Mon-
tréal, Penumbra Press, 1999. 94 pages.

Lartiste Jori Smith est bien connue des
amateurs de peinture. Elle a illustré avec
bonheur des paysages de Charlevoix
autant que des facettes surprenantes du
vécu des gens de la région. Il est heu-
reux que Jori Smith nous raconte ses sou-
venirs des années 1930. Elle offre ainsi
des traces d'une époque heureuse ot les
Jean Palardy (qui a été le mari de Jori

L A

o -
Smith), Marius Barbeau et tant d’autres
partaient a la découverte des paysages
ou encore du folklore de Charlevoix. Un
régal! Le livre est illustré de tableaux de
divers artistes mais c’est encore ceux de
Jori Smith que l'on remarque le plus.
Quelle finesse d’observation! Une artiste
exceptionnelle. Désormais aussi une
auteure a lire avec plaisir! Charlevoix
County constitue une piece de collection
que toute personne intéressée a I'histoire

de Charlevoix devrait s’'empresser de se
procurer.

Aussi paru chez Penumbra Press: Jack-
son Groves, Naomi. One summer In
Quebec. AY. Jackson in 1925. A Family
View. Montréal, Penumbra Press, 1988.
117 pages.

Une vision intimiste de I'oeuvre créatrice
du peintre A.Y. Jackson. Une sorte d'in-
troduction a un travail artistique majeur.
Pour les amateurs de peinture et aussi
pour les passionnés d’histoire de |"art.

Tourville, Janine. Lile-aux-marins-perdus.
Chicoutimi, Editions JCL, 2000. 184 pages.

Etonnant roman
de Janine
Tourville. Tres
différent de ses
ouvrages

récédents. Une
Intrigue quasi
policiere. Avec
une approche
psychologique
fouillée. Congu
toutefois avec la
méme sensibilité
propre a la
romanciere. Avec le méme art de
raconter. De captiver le lecteur. Il ne
faut pas se surprendre, il y a de la
passion, de la souffrance, de 'ombre
et de la lumiére dans ce roman dont le
drame se joue quelque part au large
de Baie-Saint-Paul. Sur le fleuve Saint-
Laurent. Dans une ile imaginaire. Ou
les réves se perdent el se retrouvent.
Les lecteurs de Janine Tourville ne s’y

erdront pas : ils retrouveront avec
joie cette auteure charlevoisienne qui
ne manque jamais de nous surprendre
pas sa créativité et son remarquable
talent littéraire.

Janine Tourville ==

Audet, Florentine. Alma. Biographie de ma
Grand-Mére. Les Eboulements, Chez
I"auteure, 1999. 121 pages.

Un peu de nostal-
gie. Des B{Juvenirs

anciens. Du temps «

de I'ém}gralitin 7“‘”

vers les Etats-Unis.
Une grand-meére e
bien attachante. g‘j
Que sa pelite-fille = /
tire de l'oubli. Un TM
travail respectueux

et attentit. Floren-
tine Audel sail
charmer par sa cu-
riosité et sa pas-
sion des choses sacrées de notre passé.

Mivscrrerpalens
el prier Covconnad-Nlere
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Normand Perron

Actualités patrimoniales

Une belle réalisation & La Malbaie

Le 18 aoat 2000 marquiait le dévoilement de cinq panneaux d'interprétation au coeur
du centre-ville de La Malbaie. Cette réalisation était le résultat d’un partenariat entre
la Société d’histoire de Charlevoix, I’Association des commercants du Centre-ville de
La Malbaie, la Ville de La Malbaie et le Ministere de la Culture et des Communica-
tions du Québec. Les cing panneaux ont pour thémes : le noyau villageois, la rue
Saint-Etienne, I'ancien bureau de poste, la forge Riverin et le pont. Une découverte
du patrimoine un peu méconnu du centre-ville de La Malbaie que les lecteurs de la
Revue d’histoire de Charlevoix ont
pu apprécier davantage avec la pa-
rution du numéro 34 en aofit 2000.
Mais, ces cing panneaux sont aussi
a découvrir lors d'une visite au cen-
tre-ville de La Malbaie. C'est une
remarquable réalisation technique
de la firme Poitras Lettrographe de
Québec. Nous invitons donc les
lecteurs de notre revue a aller dé-
couvrir ces cing panneaux d’inter-
prétation historique el ainsi a se re-
tremper dans le passé de la Ville
de La Malbaie.

Dévoilement des panneatce Centre-ville de La Malbaie,
18 aonr 2000

In mémoriam

Comme nos lecteurs le savent sans doute, les bureaux de la Société d'histoire de Charlevoix
sont situés a l'école de Saint-Aimé-des-Lacs. Au cours de I'été 2000, une section de celte
école a été démolie soit Iancien portique des religieuses. En fait, les locaux de la Société
d'histoire de Charlevoix sont aménagés dans I'ancienne section autrefois réservée aux reli-
gieuses enseignantes a |'école de Saint-Aimé-des-Lacs. Des Soeurs de la communautés des
religieuses de Saint Louis de France (aussi connue sous le nom des religieuses de la Charité de
Saint Louis) et des Petites Franciscaines de Marie ont ainsi résidé dans cette partie de |'école
au cours des années 1960 et 1970. 'Ecole de Saint-Aimé-des-Lacs accueillait a cette époque
jusqu’a 200 enfants par année selon les statisticues. Les religieuses utilisaient donc leur petit
portique pour se recueillir, regarder la belle nature ou 5imp?ement pour aller se reposer. Ce
petit portif\uc était a I'abandon depuis quelques années. La Société d'histoire de Charlevoix
proposait de le solidifier et d’en faire un site d’observation pour les visiteurs mais la Commis-
sion Scolaire de Charlevoix a plutot résolu de le démolir. Un geste fort regrettable a notre avis.
Que nous déplorons sans pouvoir faire plus.

Nous invitons néanmoins les membres et amis de la Société d'histoire de Charlevoix a venir
visiter nos locaux au cours de ["automne 2000. Une magnifique exposition des photos de
Monsieur Guy Godin peut étre admirée a notre salle de consultation (salle Menaud) ot il est
possible aussi d’avoir acces a la documentation historique de la Société d'histoire de Charle-
voix ou encore de faire des consultations généalogiques. Bienvenue a tous les amis de la
Société d'histoire de Charlevoix. Du 15 septembre au 20 décembre 2000 les heures d’ouver-
ture sont les suivantes: du lundi au mercredi de 9.00 a 12.00 h. et de 13.30 a 16.00 h. Il est
préférable de nous indi-
quer votre visite au preéa-
lable par téléphone. A
compter de janvier 2001,
I'horaire reste a confir-
mer. lly aaussila 16 ieme
assemblée générale de la
SHC qui se liendra a nos
| locaux de Saint-Aimé-

des-Lacs le dimanche 3
décembre 2000 a comp-
ter de 14h00. Les mem-
bres de la Société d'his-
toire de Charlevoix sont
invites.

1 =i
L école de Saint-Aimé
des religicuses.

L SE 3 - - —
~des-Lacs avant la démolition du portigue
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Le Centre local de développement de la MRC de Charlevoix-Est est fier de s’associer 2 la
Société d’histoire de Charlevoix pour souligner les 15 ans de la “ Revue d’histoire de Charlevoix .

Nous reconnaissons I’importance de cet instrument de diffusion de notre patrimoine
charlevoisien.

¥ Gieneral Gable

mbﬂmdez&’axs&acéwd/
la Rewwe d histaire de Chalevaix !




1985-2000

Complétez votre collection !

IWVUE D HISTOIRE
REVUE D HISTOIRE I R e

n E CHARLEBENOITX

2
la Biosph :) 1

REVUE D HISTOIRE

b E G H A LB AV S O C X 3 TOH A R LIE VO )X

CHARLEVOIX

B sty de harievs Neamavn 11, jun 1V

Sont aussi disponibles:

No. 19 - Lile aux Coudres No. 10 - Agriculture dans Charlevoix Hors série #2 - Saint-Hilarion Numéro 28 ; 5§

No. 18 - Photos panoramiques No. 9 - Cinq grands de Charlevoix Hors série #3 - Saint-Siméon Numéros 84 12 : 5§

No. 16 - René Richard No. 8 - Petites Franciscaines de Marie Numéro 30 4 34 : 108 Abonnement : 25§ par année
No. 12 - Jean-Paul Lemieux Hors série #1 - Sainte-Agnés Numéro 18 4 24 : 7,508

Pour commander : SOCIETE D’HISTOIRE DE CHARLEVOIX - C.P. 172, LA MALBAIE (QUEBEC) G5A 1T7



